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SECRETARIATUL PARLAMENTULUI REPUBLICII MOLDOVA
Directia generala juridica
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AVIZ

asupra proiectului de lege pentru completarea unor acte legislative

{nr.358 din 26.08.2016)

Examinind proiectul de lege pentru completarea unor acte legislative, inaintat
cu titlu de initiativa legislativd a Guvernului, cu adresa nr.358 din 26.08.2016,
DIRECTIA GENERALA JURIDICA, in temeiul art.54 din Regulamentul
Parlamentului, aprobat prin Legea nr.797/1996, avizeazd proiectul cu urmétoarele
observatii si propuneri.

1. Prezentul proiect de lege are ca obiect de reglementare completarea Legii
nr.407 din 21.12.2006 cu privire la asigurari, Legii nr.5-XVI din 9.02.2006 cu privire
la asigurarea egalitatii de sanse intre femet si barbati, Legii nr.158-XVI din 4.07.2008
cu privire la functia publicd si statutul functionarului public si Legii sindicatelor
nr.1129-XIV din 7 iulie 2000, avind ca scop ajustarea acestora la unele prevederi din
actele comunitare in materie de egalitate de sanse si de tratament intre femei si
barbati.

2. La art.1, pentru a reda corect numdrul de ordine al izvorului de publicare a
Legii nr.1129/2000, dupd cifrele ”130” se va completa cu cifrele - 132,

3. Ca observatie de ordin general, pentru respectarea uzantei de redactare a
actelor legislative, la partea introductiva a artII-1V, cuvintele ”si completirile”
urmeazd a fi excluse ca fiind supertluie.

4. La art1l, pct. 1, referitor la textul propus pentru preambulul Legii nr.5/2006
cu privire la asigurarea de sanse intre femei si barbati, atentiondm ci potrivit
exigentelor tehnicii legislative, in situatia actelor legislative care transpun doar partial
un act comunitar, mentiunea care cuprinde elementele de identificare a actului



comunitar, urmeazd s specifice in detaliu textele (sectiuni/articole/paragrafe, dupa
caz) transpuse, dupa urmatorul model:

» Prezenta lege transpune partial Directiva nr. .../...privind..., publicatd in
Jurnalul Oficial al Uniuni Europene nr. .../ ..., respectiv art. ..., art. ... ”.

In aceste conditii, cele doud alineate din textul propus urmeazi a fi completat la
finalul acestora cu o specificare a articolelor transpuse din actele comunitare.

Concomitent, in conformitate cu art.30 din Legea nr.780/2001 privind actele
legislative, sugerdm plasarea textului referitor la transpunerea partiala a actelor
comunitare amintite, la Capitolul VII "Dispozitii finale si tranzitorii” din Legea
nr.5/2006.

5. La artIl pct.3, pentru respectarea unitatii terminologice a legislatiei in
vigoare in materie de munca, in textul propus pentru lit.g) alin.(3) art.10 din Legea
nr.5/2006, cuvintul “lucrdtorilor” urmeaza a fi substituit cu “salariatilor”, iar
cuvintul “Tntreprinderii” cu “unitdtii”.

6. La artlll, partea introductivd, potrivit uzantei de redactare a actelor
legislative, dupd cifrele ”407” se va completa cu expresia "-XVI".
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